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Alexander N. Leontyev. Analysis of Poems T.Gardi ‘The Darkling Thrush’ in the translation of G. 

Kruzhkov. – Article. 
Summary. The article presents analysis of Thomas Hardy’s poem ‘The Darkling Thrush’ in the translation of 

G. Kruzhkov.  
Key words: poem, translation, original, description, nature, premise, style. 
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Svetlana A. Lyubymova. The Problem of Translating Lexical Units that Denote Lacunar Sociocultural Ste-

reotypes. – Article. 
Summary. The article is devoted to Ukrainian translation of lexemes denoting ethno-specific stereotypes of 

American culture. The notion “lacunar stereotype” and the variants of interpreting transformations are presented in 
the article. 

Key words: translatability, lacuna, lacunar stereotype, transliteration, periphrasis, translator commentary. 
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